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Scan the QR code or visit the website to watch the tutorial video for
installation and connection.
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Pindai kode QR atau kunjungi situs web untuk menonton video tutorial
tentang pemasangan dan penyambungan.
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wysgi QR yguisimsiAnSfindyjid HissuEUmatigih Samiami
Imbas kod QR atau melayari laman web untuk menonton video turtorial
pemasangan dan penyambungan.
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Quét ma QR hodc truy cap trang web dé xem video hudéng dan Iap dat
va két néi.

Scannen Sie den QR-Code oder besuchen Sie die Website, um das
Tutorial-Video zur Installation und zum AnschlieBen anzuschauen.
Escanee el c6digo QR o visite la pagina web para ver el videotutorial
sobre la instalacion y la conexion.

Zapwote Tov Kwdtkd QR 1 eMokeOeite Tov LoTOTOTO yia va
TIAPAKOAOUBIOETE TO EKMALSEUTLKO BIVTED yia TNV eykatdotacn Kat tn
ouvseon.

Scannez le code QR ou visitez le site Web pour regarder le tutoriel vidéo
sur linstallation et la connexion.

Olvassa be a QR-kédot, vagy latogasson el a weboldalra, hogy megnézze
a telepitésrol és csatlakoztatasroél sz616 oktatévideot.

Per eseguire l'installazione e il collegamento, scansionare il codice QR o
visitare il sito Web per guardare il video tutorial.

Scan de QR-code of bezoek de website om de tutorialvideo te bekijken
voor installatie en aansluiting.

Leia o codigo QR ou acesse o site para assistir ao tutorial em video de
instalagdo e conexdo.

OTckaHupyiiTe QR-KOA MW NepeianTe Ha CaiiT, YTobbl MOCMOTPEThL
obyuatoLLiee BUZEO MO YCTAHOBKE U MOAKNI0UEHMIO.

Puskarticilerin kurulumu ve baglantisina yonelik egitici videoyu izlemek
icin QR kodunu taratin veya web sitesini ziyaret edin.

BigckaHyiite QR-koj abo BiaBiaaliTe Be6caiiT, o6 nepernsHyTn
HaBYanbHe BiA€O LOAO BCTAHOBNEHHS Ta MiAKNIOUEHHS.
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& + Incorrect operation may lead to product damage, property
damage, or even personal injury. Carefully read this entire
document and all safe and lawful practices provided before use.

Warnings

. Installation of the product can only be completed by an officially

authorized dealer. Users should not operate it by themselves.

Make sure that all the components are mounted correctly and firmly

after installation. Otherwise, the ingress protection performance of the

aircraft will be affected.

Flow calibration in the D)l Agras app is required after installation.

. After the sprinklers are mounted, the performance of the vision system
may be affected by the spray droplets. Make sure to clean the cameras
of the vision system before and after spraying and fly with caution.

. There may be liquid residues on the landing gears of the aircraft
sprayed from the additional sprinklers. Clean the residues to avoid
pesticide damage.

. When the aircraft is installed with the additional sprinklers, it will differ
in shape from the inner foam of the original packaging. Pay attentin to
the packing of the aircraft to avoid squeezing any components when
transporting the aircraft in the original packaging.
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& » Pengoperasian yang salah dapat menyebabkan kerusakan
produk, kerusakan properti, atau bahkan cedera pribadi. Bacalah
keseluruhan dokumen ini dan semua praktik yang aman serta

sah yang disediakan dengan saksama sebelum menggunakan.

Peringatan

. Pemasangan produk hanya boleh diselesaikan oleh dealer resmi yang
berwenang. Pengguna tidak boleh mengoperasikannya sendiri.

. Pastikan bahwa semua komponen dipasang dengan benar dan kuat

setelah pemasangan. Jika tidak, performa pelindungan masuk pesawat

akan terpengaruh.

Kalibrasi aliran di aplikasi DJI Agras diperlukan setelah instalasi.

. Setelah penyiram dipasang, performa sistem penglihatan dapat
dipengaruhi oleh tetesan semprotan. Pastikan untuk membersihkan
kamera sistem penglihatan sebelum dan setelah menyemprot dan
terbanglah dengan hati-hati.

. Mungkin ada sisa cairan di roda pendaratan pesawat yang

disemprotkan dari penyiram tambahan. Bersihkan sisa cairan tersebut

untuk menghindari kerusakan akibat pestisida.

Ketika pesawat dipasang dengan semprotan tambahan, bentuknya

akan berbeda dari busa dalam dari kemasan aslinya. Perhatikan

kemasan pesawat untuk menghindari meremas komponen apapun
saat mengangkut pesawat dalam kemasan aslinya.
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Operasi yang tidak betul boleh menyebabkan kerosakan
produk, kerosakan harta benda, atau kecederaan peribadi. Baca
keseluruhan dokumen ini dan semua amalan selamat dan sah
yang disediakan dengan teliti sebelum penggunaan.

Amaran
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. Pemasangan produk hanya boleh dilengkapkan oleh pengedar yang

diberi kuasa secara rasmi. Pengguna tidak sepatutnya memasangnya
sendiri.

Pastikan semua komponen dipasang dengan betul dan kukuh selepas
pemasangan. Jika tidak, prestasi perlindungan kemasukan pesawat
akan terjejas.

Penentukuran aliran dalam aplikasi DJI Agras diperlukan selepas
pemasangan.

. Selepas penyembur dipasang, prestasi sistem penglihatan mungkin

terjejas oleh titisan semburan. Pastikan untuk membersihkan kamera
sistem penglihatan sebelum dan selepas menyembur dan terbang
dengan berhati-hati.

. Mungkin terdapat sisa cecair pada gear pendaratan pesawat yang

disembur daripada penyiram tambahan. Bersihkan sisa untuk
mengelakkan kerosakan racun perosak.

6.

&

Apabila pesawat dipasang dengan perenjis tambahan, ia akan
berbeza dalam bentuk daripada buih dalaman pembungkusan asal.
Beri perhatian kepada pembungkusan pesawat untuk mengelak
daripada memerah mana-mana komponen semasa mengangkut
pesawat dalam pembungkusan asal.
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+ Van hanh khéng ding c6 thé dan dén hu héng san pham, thiét
hai tai sdn, hoac tham chi gay thuong tich ca nhan. Trudc khi st
dung, vui long doc ky toan bd tai liéu nay va tat ca cac bién phap
thuc hanh an toan va hgp phéap dugc cung cap.

Canh béo
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. Chi dai ly duoc Gy quyén chinh thirc méi dugc phép 13p dat san pham.

Ngudi dung khéng nén tu van hanh thiét bi nay.

. Dam bao moi b phan dugc gan dung vi tri va ¢ dinh chac chén sau

khi I1&p dat. Néu khong, hiéu sudt bao vé chdng xam nhap clia may bay
s& bj anh hudng.
Yéu cau hiéu chuan luu lugng trong img dung DJI Agras sau khi l&p dat.

. Sau khi I&p voi phun, hiéu suat ctia hé théng thi gidc c6 thé bj &nh

hudng bdi cac giot phun. Pam bao vé sinh camera cla hé théng thj giac
trudc va sau khi phun, ddng thdi bay mot cach than trong.

. C6 thé c6 du lugng chat 16ng trén cang dap clia may bay dugc phun

tlr cac voi phun bé sung. V& sinh can du dé ngan ngira hu hai do thuéc
bao vé thuc vat.

. Khi may bay dugc 1ap dat voi phun bé sung, né sé& khac vé hinh dang

50 v6i bot bén trong clia bao bi ban dau. Cha y dén bao bi may bay dé
tranh ép bat ky bd phan nao khi van chuyén may bay trong bao bi ban
dau.

&

* Falsche Bedienung kann zu Produktschaden, Sachschaden oder
sogar zu Personenschaden fiihren. Bitte lies vor dem ersten
Gebrauch dieses gesamte Dokument und alle Informationen zu
sicheren und rechtméaBigen Praktiken sorgfaltig durch.

Warnhinweise
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. Die Installation des Produkts kann nur von einem offiziell autorisierten

Handler durchgefihrt werden. Anwender sollten nicht versuchen,
diese selbst vorzunehmen.

. Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten nach der Installation

ordnungsgemal und fest montiert sind. Andernfalls verfallt die
Schutzwirkung des Fluggerats.

. Nach der Installation ist eine Durchfluss-Kalibrierung in der

DJI Agras App erforderlich.

.Nach dem Anbringen der Sprithdisen kann die Leistung der

Sichtsensoren durch die Sprihtropfen beeintréachtigt werden.
Reinigen Sie die Kameras der Sichtsensoren vor und nach dem
Spriihen und fliegen Sie das Gerat vorsichtig.

. Am Landegestell des Fluggerats konnen Flissigkeitsreste anhaften,

die von den zusétzlichen Spriihdiisen stammen. Entfernen Sie diese
Reste, um Schaden durch Pestizide zu vermeiden.

. Wenn das Fluggerat mit den zusatzlichen Spriihdisen ausgestattet

ist, unterscheidet sich seine Form vom Innenschaum der
Originalverpackung. Seien Sie bei der Verpackung des Fluggerats
vorsichtig, damit keine Komponenten wéhrend des Transports des
Fluggerats in der Originalverpackung eingequetscht werden.



& « El uso incorrecto puede provocar dafios al producto, dafios a
la propiedad o incluso lesiones personales. Antes de usarla, lea
detenidamente este documento al completo y todas las practicas

de seguridad y legales proporcionadas.

Advertencias

. Solo un distribuidor oficialmente autorizado puede realizar la
instalacion del producto. No se recomienda que los usuarios lo hagan
por su cuenta.

. Tras la instalacién, asegurese de que todos los componentes hayan
quedado montados de forma correcta y segura. De lo contrario, se
reducira el rendimiento del indice de proteccion IP.

. Tras la instalacion, se debe calibrar el flujo con la aplicacién DJI Agras.

Una vez montados los rociadores, las microgotas de rociado podrian

afectar al rendimiento del sistema de visién. Asegurese de limpiar las

camaras del sistema de visién tanto antes como después de ejecutar
tareas de pulverizacién y vuele con cuidado.

Es posible que el rociado de los rociadores adicionales deje residuos

liquidos sobre los trenes de aterrizaje de la aeronave. Limpielos para

evitar dafios por pesticidas.

Instalar los aspersores adicionales en la aeronave modificara la forma

de la espuma que hay en el interior del embalaje original. Al transportar

la aeronave, preste atencién al embalaje para que los componentes no
resulten dafiados.
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& + H AavBaopévn Aettoupyia propei va odnyrjoet og {npLa
TPOLOVTOG 1) TEpLouaiag 1 o€ Stkd oag tpaupatiopd. AlaBaote
TIPOCEKTLKA OAGKANPO TO TIAPOV €yypapo Kat OAEG TG aOPAAELg

KQL VOHILHEG TIPAKTLKEG TTOU TIApEXOVTaL TPV ard Tt xprion.

MpoeiSormotioeLg

1. H gykatdotaon tou Tpoilévtog propei va ohokAnpwBel pévo ard évav

emionpa e5oucLoSoTNHEVO avTLTPOoWTTo. Ot XPrioTES SV TIPEMEL va TO

Xetpiovrat pdvol toug.

BeBawwBeite 6Tt 6Aa Ta eEaptrpata €xouv TomobetnBel owotd Kat

otabepd PETA TNV £YKATAOTAON. ALAQOPETLKA, Ba eMnpeactel n

andSo0r TNG TPOOCTATLAg TOU AEPOCKAPOUG ATt ELOXWPNOI.

. Antawteltat BaBpovépnon tng porig otnv epappoyn DJI Agras petd tv

£ykatdotaon.

MEeTd TNV ToToBETNON TWV PEKATTHPWY, N AMGS00N TOU CUCTAPATOG

dpaong pmopel va emnpeactel anod ta otayovidia Pekacuou.

BeBatwBeite 6T kaBapilete TLG KAPEPEG TOU CUCTAHATOG OPACNG TIPLY
Kal PETA TOV PeKacpd Kat TETAETE PE TIPOCOX .

Ev&éxetal va uttdpxouv Uypd UTIOAELppata ota ypavadla Tipooyeiwang

TOU AEPOOKAPOUG TIOU PekdZovTal amod Toug TIPOCOETOUG PEKATTAPES.
KaBapiote ta umoAeippata yla va ano@uyete tnv TipokAnon ¢npdg

Qo TAPACLTOKTOVA.

. ‘Otav 0To agpooKAPOG £X0uV TOTTOBETNBEL oL TTPOTBETOL PEKATTIPES,
To oxfpa tou Ba SLaépeL amd TO ECWTEPLKO APPUSEG UALKO TNG
QapXLKNG ouokevaoiag. MPooEETe Tn ouokeLaoia TOU AEPOTKAPOUG
WOTE VA AMOPUYETE Tr) CUPTILEDT OTIOLWVSHTIOTE EEAPTNPATWY KATA TN
HETaPOPA TOU AEPOCKAPOUG OTNV apXLKI CUTKELATLA.
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& + Une utilisation incorrecte peut causer des dommages au produit,
des dommages matériels, voire des blessures corporelles. Lisez
attentivement l'intégralité de ce document et toutes les pratiques

sres et légales fournies avant utilisation.

Avertissements

. L'installation du produit ne peut étre effectuée que par un revendeur
officiellement autorisé. Les utilisateurs ne doivent pas le manipuler
I'utiliser seuls.

. Assurez-vous que tous les composants sont montés correctement et
fermement apres l'installation. Sinon, les performances de la protection
contre les intrusions de I'appareil seront affectées.

. L'étalonnage du débit dans l'application DJI Agras est requis aprés
linstallation.

. Aprés le montage des pulvérisateurs, les performances du systéme

optique peuvent étre affectées par les gouttelettes de pulvérisation.

Assurez-vous de nettoyer les caméras du systéme de vision avant et

apreés la pulvérisation et volez avec prudence.

Des résidus de liquide pulvérisés par les buses supplémentaires

peuvent se retrouver sur les trains d'atterrissage de I'appareil. Nettoyez

les résidus afin d'éviter les dommages causés par les pesticides.

Lorsque I'appareil est installé avec les buses supplémentaires, sa

forme différe de celle de la mousse intérieure de 'emballage d'origine.

Faites attention a I'emballage de l'appareil afin d'éviter d'écraser des

composants lors du transport de I'appareil dans son emballage d'origine.
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& A helytelen hasznalat termék karosodasat okozhatja, illetve anyagi

kérhoz vagy akar személyi sériiléshez is vezethet. Kérjiik, hasznalat

el6tt figyelmesen olvassa el az egész dokumentumot, valamint a
rendelkezésre bocsatott biztonsagos és jogszer(i gyakorlatokat.

Figyelmeztetések

1. A termék telepitését csak hivatalos kereskedé végezheti el. A
felhasznalok szamara nem megengedett az 6nallo telepités.

2. A beszerelés utan gy6z6djon meg arrdl, hogy minden alkatrész helyesen
és szilardan van felszerelve. Ellenkezé esetben a drén behatolasvédelmi
teljesitménye megvaltozik.

3. A telepités utdn a DJI Agras alkalmazasban dramléskalibralasra van

sziikség.

. A széroéfejek felszerelése utan a permetcseppek befolyasolhatjak a
latasrendszer teljesitményét. A ldtasrendszer kamerait a szoras elétt és
utén alaposan tisztitsa meg és repuljon évatosan.

. A drén leszéllashoz hasznalt alkatrészein a kiegészité szérofejekbdl

permetezett folyadékmaradvanyok lehetnek. Tisztitsa le a

maradvényokat, hogy elkeriilje a névényvédészerek okozta karosodast.

Ha a replilégépet kiegészitd széréfejekkel szerelik fel, annak alakja eltér

majd az eredeti csomagolés bels6 habszivacsatél. Ugyeljen a repllégép

csomagolaséra, hogy az eredeti csomagolasban torténd szallitas soran
ne nyomja éssze az alkatrészeket.
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& » Un'operazione scorretta pud causare danni al prodotto, danni
alla proprieta o addirittura lesioni personali. Prima dell'utilizzo,
leggere con attenzione l'intero documento e tutte le pratiche

sicure e legali da rispettare.

Avvertenze

. L'installazione del prodotto puo essere completata solo da un rivenditore
ufficialmente autorizzato. Gli utenti non devono eseguirla da sé.

. Dopo linstallazione, accertarsi che tutti i componenti siano montati in
modo corretto e sicuro. In caso contrario, le prestazioni di protezione
dell'ingresso dell'aeromobile saranno compromesse.

. Dopo l'installazione & necessario eseguire la calibrazione del flusso

nellapp DJI Agras.

Una volta montati gli irrigatori, le prestazioni del sistema di visione

potrebbero essere interessate dalle gocce spruzzate. Accertarsi di

pulire le fotocamere del sistema di visione prima e dopo la spruzzatura,

e divolare con cautela.

. Potrebbero essere presenti residui di liquidi sul carrello di atterraggio

dell'aeromobile dovuti all'azione di spruzzatura degli irrigatori

addizionali. Eliminarli per evitare danni da pesticidi.

Quando sono installati gli ugelli addizionali, la forma dellaeromobile

differira da quella dell'interno in spugna della confezione originale.

Prestare attenzione all'imballaggio dell’laeromobile, per evitare di

schiacciare i componenti durante il trasporto del dispositivo nella

confezione originale.
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& * Onjuiste bediening kan leiden tot productbeschadiging,

eigendomsschade of zelfs persoonlijk letsel. Lees vo6r gebruik

dit hele document zorgvuldig door, evenals alle veilige en
wettelijke praktijken die voorafgaand aan gebruik zijn verstrekt.

Waarschuwingen

. De installatie van het product kan alleen worden voltooid door een
officieel erkende dealer. Gebruikers wordt sterk afgeraden dit zelf te
doen.

2. Zorg ervoor dat alle componenten correct en stevig zijn gemonteerd na

de installatie. Zo niet, dan wordt de beschermingsgraad van de drone

minder.

Na de installatie is stroomkalibratie in de DJI Agras-app vereist.

Nadat de sprinklers zijn gemonteerd, kunnen de prestaties van het

zichtsysteem worden beinvlioed door de spuitdruppels. Zorg ervoor

dat u de camera's van het zichtsysteem v66r en néa het sproeien
schoonmaakt en vlieg voorzichtig.

. Op het landingsgestel van de drone kunnen vloeibare resten aanwezig
zijn die uit de extra sprinklers zijn gespoten. Verwijder de resten om
schade door pesticiden te voorkomen.

6. Wanneer er extra sprinklers op de drone worden geinstalleerd, heeft
de drone een andere vorm dan het schuim aan de binnenkant van de
originele verpakking. Let goed op bij het inpakken van de drone om
te voorkomen dat er onderdelen worden samengeperst wanneer de
drone in de originele verpakking wordt vervoerd.
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& « Operagdo incorreta pode levar a danos ao produto, danos a
propriedade ou até mesmo ferimentos pessoais. Leia com
atencdo este documento por inteiro e todas as praticas seguras

e legais contidas nele antes do uso.

Adverténcias

1. A instalagdo do produto sé pode ser concluida por um revendedor
oficialmente autorizado. Os usuéarios ndo devem opera-lo por conta
prépria.

. Confira se todos os componentes estdo montados de forma correta
e com firmeza ap6s a instalagdo. Caso contrario, o desempenho da
protegdo contra entrada de impurezas da aeronave seré4 afetado.

. A calibragdo de fluxo no aplicativo DJI Agras é necessaria apos a

instalagdo.

Ap6s instalados os aspersores, o desempenho do sistema de visdo

pode ser afetado pelas goticulas de pulverizagdo. Lembre-se de limpar

as cameras do sistema de visdo antes e depois da pulverizacdo e voe
com cuidado.

. Pode haver residuos de liquido nos trens de pouso da aeronave
langados pelos aspersores adicionais. Limpe os residuos para evitar
danos de pesticidas.

. Quando a aeronave esta disponivel com os aspersores adicionais
instalados, ela terd um formato diferente da espuma interna da
embalagem original. Preste atencdo a embalagem da aeronave para
evitar apertar os componentes ao transportar a aeronave em sua
embalagem original.
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& + HenpaeunbHas 3KcnayaTaLums MOXeT NPYBeCTY K NOBPEXAEHUIO

npoAyKTa, yulepby 1MyLLLecTBy nan Aaxe TpaBmam. [o Hayana

3KCMAyaTaLUyy BHAMATENbHO 03HAKOMbTECh C MOHbLIM TEKCTOM

JIOKYMEHTa, a Take BCeMU NPaKTUHeCkUMN pekoMeHAaLysamn

no 6€30MNacHOCTU U CO6I0AEHUNI0 3aKOHOAATENbHbIX
Tpe6oBaHWiA.

MpeaynpexaeHus

. YcTaHOBKa NPOAYKTa A0/XHA BbINOAHATLCA TONLKO 0dpULMaNnbEHO
YNONHOMOYEHHbLIM AunepoM. Monb30BaTeNsM He CedyeT AenaTe 3T0
CamoCTosTeNbHO.

. Y6eanTech, UTO BCe KOMMOHEHTLI YCTaHOB/IeHbI KOPPEKTHO U HaaeXHO

3aKpenseHsl. B NPOTVBHOM Cyyae cTeneHb 3aluThbl APOHa MOXET

CHU3UTBCS,

Mocne ycTaHOBKY TpebyeTcs kannbpoBka B npunoxeHnn D)l Agras.
Mocne ycTaHOBKM OnpbickBaTeNei kauecTBo paboTel CUCTEMBI

0630pa MOXET CHU3UTLCS 13-3a pacrblnfemMbix Kanenb. Ounuiaiite
Kamepbl cUcTeMbl 0630pa nepes pacnbineHrem 1 nocie Hero. byaste

OCTOPOXHbI BO BpeMsi nosieTa.

Ha waccu ApoHa MoryT nonacTe 0CTaTKu XWUAKOCTY, PacrbinsaemMoii u3

AOMONHUTENLHBIX OMPbICcKMBaTeNeli. Y6epuTe 0cTaTkn BO 136exaHne
NOBPEXAEHNS NeCTULMAIMN.

Mpw ycTaHOBKe AOMONHUTENbHBIX OMNPbICKBATENEl Ha APOH OHU ByayT

OTANYATLCS MO GOPME OT MEHbI BHYTPW OPUTMHANBLHOM YNaKoBKM.
Mpu TPaHCMOPTUPOBKE APOHA B OPUTVHANLHOW YNakoBKe akkypaTHO

ynakyiTe Bce KOMMOHEHTbI BO N36eXaHwe UX NOBPEXAEHS.
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& + Hatali kullanim Griin hasarina, mal hasarina ve hatta kisisel

yaralanmalara yol agabilir. Kullanimdan énce bu belgenin

tamamini ve sunulan tim glvenli ve yasal uygulamalari dikkatlice
okuyun.

Uyarilar

. Urtintin kurulumu yalnizca resmi olarak yetkilendirilmis bir bayi
tarafindan yapilabilir. Kullanicilar Grind kendileri calistirmamalidir.
Kurulumdan sonra tum bilesenlerin dogru ve siki sekilde monte
edildiginden emin olun. Aksi takdirde hava aracinin giris koruma
performansi etkilenir.

Kurulumdan sonra DJI Agras uygulamasindan akis kalibrasyonu
yapilmasi gerekir.

Puskurtuciler monte edildikten sonra gorus sisteminin performansi
sprey damlaciklari tarafindan etkilenebilir. Piskirtme 6ncesinde ve
sonrasinda gorus sisteminin kameralarini temizlediginizden emin olun
ve ugus sirasinda dikkatli olun.

Hava aracinin inis takimlarinda ek puskurttctlerden puskdrtilen sivi
kalintilari olabilir. Pestisit hasarini 6nlemek icin kalintilari temizleyin.
Hava aracina ilave puskurtiictler monte edildigi zaman sekli orijinal
ambalajin i¢ képugunden farkh olacaktir. Hava aracini orijinal
ambalajinda tasirken herhangi bir bileseni sikistirmaktan kaginmak igin
hava aracinin ambalajina dikkat edin.
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& + HenpaBunbHa ekcnnyatalis MoXe NpU3BECTY 40 NOLUKOAKEHHS
npucTpoto, MaliHa a6o HaBiTb 40 TpaBMmyBaHHSA. Mepeg
BUKOPWCTaHHAM YBaXHO NpounTaliTe BeCh Lieil JOKYMEHT Ta yci

HaZjaHi HacTaHOBW 3 6€3MeYHOro Ta 3aKOHHOTO BUKOPUCTaHHS.

MonepeaxeHHsA

. BcTaHOBAEHHS NPOAYKTY MOXe 6yTV BUKOHaHe nuwwe o¢iliiiHo
YNOBHOBaXeHUM AnnepoM. KoprcTyBadi He MOBUHHI BCTaHOB/IIOBATU
i camocTiliHo.

N

Micns BCTaHOBNEHHS NepPeKoHaiTecs, WO BCi KOMMOHEHTU HaNexHo
Ta HajiiHO 3adikcoBaHi. Hakwwe Moxe 6YTW NMOLIKOAXKEHO 3aXUCT
NiTanbHOro anapata Bif MPOHNKHEHHS.

w

. Micns BcTaHOBNEHHS NOTPIGHO BigkanibpyBaTy Nojady MaTtepianis 3a
A0MNOMOroto 3actocyHky DJI Agras.

Micns BCTaHOBNEHHS 40AaTKOBMX PO3nuitoBayiB poboTi cuctemn
6iHOKYNIIPHOTO OFNIFAY MOXYTb MepeLLKOAXaTV NOTPan/IsHHS Kpanenb.
060B'S13K0OBO OUULLaTE Kamepy cUCTeMU 6iHOKYNSPHOTO Ornsay
A0 i Nicns po3npuckyBaHHs Ta 6yAbTe 0C06AMBO 06a4HMMK Mig Yac
nonLoTy.

. Ha waci nitaka MoXyTb 3anuwaTncs matepianu, posnopoLleHi
AOAATKOBMMM po3nuatoBavamu. OunulaiiTe Taki 3anuwWKku, Wo6
YHVIKHYTV MOLLKO/KEHHS NPUCTPOI NeCTULMAGMU.

Konu Ha nitanbHWii anapaT BCTaHOBNEHO A0AATKOBI po3nuatoBaui,
ioro popma Moxe He 36iratTcs 3 GOPMOIO OPUriHaNBHOrO NiHHOrO
nakoBaHHs. Mig 4ac TpaHCNOPTYBaHHS NiTanbHOro anapata B
opuriHanbHOMY nakoBaHHi 3BepTaiiTe yBary Ha Te, W06 XO/eH i3 lioro
KOMMOHEHTIB He 6yB 3aTUCHYTUIA.
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A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Cet appareil et
ses accessoires
se recyclent




